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JUKENMC BOH/I: PACCTABAHUE M BO3BPAILIEHUE K
JUKEHTJBMEHCTBY

B pomane «U3 Poccum ¢ mo6oBeio» («From Russia, With Lovey», 1957)
NOMYJISIPHONM HbIHE OOHAMAHBI OJAMH U3 €ro MEPCOHAXEH BbICKA3aJl MOJEMUYECKOE
CYyXJIeHHe O Teposx BemukoOpuTaHuu, oTMEUas, YTO «BOCHHBIC I'epOM Yy aHTJIMYaH
peaku <...> . B AHrimu BoliHa — CEKpeTHasi WM HET — HEe B ocoOoM moyete. OHU He
MO0AT AymMaTh O BOWHE W 3a0bIBAIOT MMEHA BOCHHBIX I'€pPOEB, KaK TOJBKO BOIHA
3akaHuuBaetTcsi [Pnemunr 2008 «M3 Poccuu...»: 44]. B stoii Ppaze, momMumo
HUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX TMOJTEKCTOB, MPOCMATPUBAETCS ACTETUUECKUN TOCHLT SIHa
dnemuHra, aBropa O0HIMAHBI, B TOM YHUCJE U K COBETCKOMY JINTEPATYypPOBEIACHUIO C
NPEJIOKEHUEM OTKPBITOTO JHaiora, ¢ akIeHTOM Ha €€ MpeJHAa3HAYeHUU Kak
(eHomMeHe MaccoBOM JIUTEpPaTypbl U BOCTPEOOBAHHOCTH €¢ 0OHOBIEHHOTO repos. He
0e3 aBTOpPCKOTro BbI30Ba mIpousHeceHa U (paza: «B camoit Cukper Cepsuc bonp
MOXET OBITh MECTHBIM TepoeM, a MoxeT u He ObITh» [Dnemunr 2008 «M3
Poccuu...»: 44], nockonbky BoHn yke YKOpEHsJICS B CO3HAHUM YMTaTeseil kak oopas
AHTJIMIICKOTO CyNep-IIMHUOHA, COXPAHIBILIETO U Pa3BUBABILETO KaK FEPOUYECKHUE, TaK
U JDKEHTIBMEHCKHUE TPAaJUIIMM, XOTS W B TpaHcPopMupoBaHHOM Buie. To, dYTO
IPOU30IILIO C TepOEM IMIMHOHCKUX pomaHOB [[xeliMcom BoHaoMm, mosBUBLIEMCS B
1953 romy wu3-nmon mepa aHriuiickoro nucartens fHa daeMHHra U CTPEMUTEIBHO
OCBaMBABILIET'0 HOBOE KYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO, CTAB 3HAKOBOH (UTYpPOIl HE TOJIBKO
JUTEpaTyphl, KHHEMaTorpada, HO U KyJIbTypbl KoHIIa XX Hadayna XXI Beka B 11eIoM,
NEUCTBUTENIBHO MPEB30ILIO BCE OXHMAAHUSA W uuTaresied, u KpuTuku. Coznanue
TAKOrO THUIAa TEepos B AaHTJIMUCKOW JUTEpaType KaK HHUKOrJa ObUIO IJIOTHO
OOyCIIOBIIEHO ~ COOBITUSIMU  OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUMH U UCTOPUUYECKUMH,
KOTOpBIE CKa3aJIUCh HAa YETOBEYECKUX CyIb0ax HE TOJIHKO B AHIJIMH, HO U MHpA:
OOJIE3HEHHOE TIEPEeKUBAHUE YTpaT H TOCIHEACTBUI BTopoit MUPOBOIl BOITHBI,
nocieaoBaBmas 3a 3TuM peub B. Uepuwwia B ®@ynrone B 1946-M, monoxuBiias
Hayajao «XOJIOAHOW BONHE», OCBOCHUE HOBOI'O YPOBHSI OTHOIIEHUN C AMEpPUKO,
noTepsi KOJOHWANbHOTrO BianeHuss B HWMuaun u  IlakuctaHe, ycCUIMBaronmx
TPaBMHUPOBAHHOE COCTOSIHUE OOIIECTBA, €T0 KYJIbTYPHI.

[Toucku BpIXOJa K OOHOBICHUIO HEOXKUJAHHO COOTHECIUCH C TPEOOBAHUSIMU
MAaCCOBOM AHIJIMMCKOM JIUTEPATYypbl C €€ HEKOTOPOM YCTAIOCTBIO OT CBOUX
XYJO’)KECTBEHHBIX  IIEJACBPOB W  BOCTPEOOBAHHOCTHIO  0OOJiee  TPUBUATBHBIX
XYJI0’KECTBEHHBIX pElICHUH (B aHIIMICKOM KMHeMaTorpade 3TO MPOsIBUIIOCH PaHEe,
oco0eHHO B ¢uiabMax ¢ ydactueM BubeH Jlu «Moct Batepnoo» (1940), «Jlenu
IamuneTon» (1941)). OOycioBIEHHOCTh BCHbIXHYBIIEro xenanus . dnemunra
CTaTh MUCATEJIEM, UCIOJIB3YSl OMBIT PAabOTHI B KYPHAIUCTUKE U CIY>KObI MO JIMHUU
pa3BelKd Bcelelo Obula MOAYMHEHA JTUM BESHUSIM HHTYUTHUBHO, 4Yepe3
MHTEJUIEKTYaJIbHOE CO3EPLAHME M OCMBICIEHUE MPOUCXOIALIEro, 0003HAYEHHOE



OCJUIETPUCTUYECKUM  IIYTJIUBBIM  NPUEMOM: BO-TIEPBBIX, SKOOBI  U30€XKaTh
«yxacarouiei nepcnekTuBbl cemeilHbIXx y3» [Lycett 2002: 157], a BO-BTOpBIX, B
Hazexnae «3apaborate JneHer» [Fleming 1963], uyro ObUIO NPOAMKTOBAHO
crienuPUKON MUCATEIIHLCKOTO OBITHS B YCJOBHUSX MAacCOBOW KYJIbTYpPhl. JTO OBLIO
CBOEr0 poJia IIYTJIUBBIM MPUKPHITUEM BEChbMa CEPbE3HOM 3ajauu: (POpPMHUPOBAHUS
HOBOT'O XYJ0’KE€CTBEHHOT0 00pa3a Jisl aHTTTMHUCKON auTepatypsl. SIH DieMUHT TOYHO
OTpENeNU CTEYCHUE OOCTOSITEIBCTB I CO3/IaHMs HOBOTO THIA CYIEp-Tepos,
MPOYYBCTBOBAB BCIO 3HAYMMOCTH IIPOSIBUBIICHCS BOCTPEOOBAHHOCTH MacCOBOM
KYJbTYpPbl, HICTOPUKO-JTUTEPATYPHOT'O MTHOBEHUSI BPEMEHHU.

Jlxon Ilupcon B Ouorpadguu 5. drnemuHra, Bcie] 3a NUCATENEM TaK XKe
OeJUIeTpU3UPOBAHO, OOBITPAB JKEHTIBMEHCKUN MpUEM, yKazall Ha BpeMs U MECTO
BO3HUKHOBeHUsA boHna: «B «l'ongenait» [Smalickoit pesuaeHunun OuemMuHra] yrpom
TPEThEro BTOPHHKA stHBaps 1952-ro roja mociie TOro, Kak 3aKOHYMJI 3aBTpaK U y
Hero ocraBajoch 10 Heienb cTaTyca COpOKaTPEXJIETHEro X0nocTsAka» [Pearson 1966:
167]. Co3naBas bonaa, aBTop, Ka3aaoch Obl, HAMEPEHHO OTOIIEN OT TPATUIIMOHHOTO
o0Opaza aHTJIMICKOTO JKEHTIbMEHA, clieliaB cienyroniuii mar 3a A. Konan-/[oinem,
c ero oOpa3oM JKEHTJIbMEHA-CHIIIMKA, OOPIOMIErocss ¢ JIOOBIM IPOSIBICHUEM
COIMAJIBHOTO 3J1a. 3aJyMaHHbId U co3JaHHbIM . DIEeMUHrOM MNEPCOHAX PE3KO
ommmyaiicsi u  oT Illepnoka Xonamca, W OT KJIAaCCHUYECKUX TE€pOEeB C UX
NPUHAJICKHOCTRIO JIMOO K BBICHIEMY CBETYy, JHOO K CpeaHeMYy Kiaccy, HO ¢
OTIpeJICTICHHBIMA HOPMAaMH TOBEJIEHUS, 00pa30oM KU3HH, (JakKe €cJii OH pa30ONHUK,
TO HENMpeMEHHO OnaropoaHslif, kak B pomanHax B. Ckorra). [lxeiimc bona
oTpeseNsieTcsl Mo NMPOPEeCcCuu — IIMUOH — U XYJ0KECTBEHHO KOHKPETU3UPYETCS T10
ATOMY TMPUHLHUNY, TO €CTh CBOEH JEATEIbHOCTHIO, BBIMOJHEHUEM Pa3IUYHBIX
3a/lanuii, paboToi Ha OPUTAHCKOE MPABUTEIHCTBO U CPAKEHUSIMU C MUPOBBIM 3JI0M,
9TO0 OBUIO BOCTpEOOBAaHO BpPEMEHEM U BOCIPUHUMAIOCH HW3HAYAJbHO Kak
€CTECTBEHHAs! WUJICOJOTHYECKasi PEaKlusl B YCIOBUAX «XOJOAHON BOMHBI». OTCrona
YCWJIMBAIOMIASCA OT pOMaHa K pOMaHy BbICOKasi CTENEHb PENpe3eHTaTUBHOCTH boHia
B TMpenenax COOCTBEHHOM TUIaXKHOCTH, 4YEMY CIOCOOCTBYET HacjIanBaeMbIi
YCTOWYMBBIM HAOOp MOBECTBOBATENBHBIX (opmys, kiauiie. Ho mcxomHas mo3uius
dnemuHra B CO3JaHUU Tepos — DBOHI-IKEHTIBMEH — YCMAaTPHUBAE€TCi B €ro
KyJIbTYpHBIX M JUTEPATypPHBIX Pro et contra, K KOTOPHIM OOpaTHJI CBOW B30P
@dyieMHHT, OJIEMU3UPYSI, 3a0CTPsisi, TpaHCHOPMUPYS, HO OTMEUasi JHKEHTIBMEHCKO-
FEPOMYECKUIN €ro T€HE3UC KaK COJEPIKAIIYIOCS B HEM aHINIMKUCKYIO Tpaauuuo. Ilo
MHeHuI0 uccienoBatens Podepra Kpocca, «®@nemunr coznan bonaa nms Toro, 4roost
BBIPA3UTh HEMOJAJENIbHBIA CTpaX U TPEBOr'Y TOTO BPEMEHM KacaTelIbHO 3alITHAHHOM
penytanmun 1 oOpa3a bpurtanum» [Cross 2011: 316], ¢ Tem, 4ToOBI TpenETHHO
UJICOJIOTU3UPOBATh MPUYUHBI, KOTOpble oOycioBuwiau mnosieneHue arenta 007, a
MMEHHO: JBa CiIy4as — CKaHJajd, MOJOPBABIINN aBTOPUTET AHIJIHH, OCOOCHHO B
rimazax pasBenbiBatenbHOl cinykObl CIIIA, ¢ tak HaszpiBaemoi «Cambridge Spy
Ring» (KemOpumxckass IINMUOHCKAas Tpylma B JHIE SPKUX MpeAcTaBUTENEH
AHTJIMICKOrOo HCTEOJUIIMEHTA, OKa3aBIIUXCS pPaOOTHUKAMU pa3BeIbIBaTEIbHON
cnyx6sr  CCCP); BTOpOi, KOTOpbIM Kacalics MoHapuiei ocodsl ['epriora
Bunnzopckoro, B nponuiom koposss OBapnaa VIII, KOTOpblld cTan OJWLETBOPEHUEM
nomiena (cad), 3amsATHaBIIEr0 3BaHUE JIKEHTIbBMEHAa CBOUM Oe3pacCyaHbIM



MOBEACHUEM W KPUTHYECKHMMH BBICKAa3bIBAHUSMH B aJpeC YCTOSBIIUXCS HOPM
MOBEACHUS U COOIOaeMbIX MpUIndrii. B 000uX ciiydasix TpagullMOHHBIC IIEHHOCTH
U OJlarofeTeny aHTIUHCKOTO JHKCHTIBMEHCTBA, MPUCYIIHX O3 OTOBOPOK U
dnemuHTy, OBUTM pPa3pyHICHBI W TPENAHBI, TEM CaMbIM OCTaBISAS AHTJIMACKUHN
UCTEOJIMIIIMEHT B IIATKOM COCTOSIHMHM M 0€3 TOT'O JIOBOJIBHO YacTO IMEPEKUBAOLTUAN
MOTPSICEHUS, YTO, B KOHEUHOM MTOTE, CKa3ajoch B XX BEKEe Ha TOM, UYTO «TEPMHUH
JDKCHTIIBMEH OOpeTacT BeChbMa HEOINpPEASICHHBI W HEYETKUH CTaryc, H, Kak
CJICJICTBHE, €TI0 IMOYTH HEBO3MOXKHO TOYHO ompenenuthy» [Berberich 2007: 4], Ha uto
ykazana Kpuctun bepbepuu B cBoeli kuure «The image of the English Gentleman in
Twentieth-Century Literature. Englishness and Nostalgia» («O6pa3 aHTrIHHCKOro
JDKCHTJIBMEHA B JINTEpPAType JBAJIIATOTO CTOJETHUS. AHTIIMHCKOCTh U HOCTAIBIHS),
(2007). Mrbicab, ObITOBaBINAS U paHee, Oecriokona DIeMUHra U Hallljla OTPAKECHHE B
€ro XyJI0KECTBEHHO-ITUYECKUX BO33PEHUSAX U TOUCKAX, BO MHOTOM OIEPEIKAFOIINX
UCCIICIOBAaHNE JDKEHTIIBMEHCKOH cjaraeMoi B OOpa3HOW CHUCTEME aHTJIMHCKOMN
auTeparypel. HeocrmopuMbIM cerojiHs sBIsgeTcs TOT (akT, YTO HAMOOJee TOYHO
MOHSITHE «IKCHTIBMEH» M €0 OCHOBHBIC XapaKTepUCTUKH B XIX Beke Ompe/ecHbI
XYJ0’)KECTBEHHOU JINTEPATypPOH, TepOeM KOTOPOH OH OBLI M OMBIT KOTOPOH HE MOT HE
yunuTbiBaTh DJeMUHT, KaKk B 00OOIICHHE HKCHTIBMEHCKUX CTPAaT BUKTOPHUAHCKOU
snoxu. VIMEHHO Bpems IIECTHICCATUYCTBIPEXJICTHETO TMPABJICHHUS KOPOJICBBI
BukTopuu, EHHOCTH OBITHS W ObITa HauOOJIee SPKO MPOSBUIUCH B HAITMOHAIBHOM
MEHTaNnuTeTe, 00paze KU3HU, CTUIIE SMOXU U JPKEHTIBMEHCTBE, HAJIOKHUB OTIIEYATOK
Ha TIOCIIEYIOIINUE MTOKOJICHUS.

BukTopuaHckas smoxa jJajia TOTYOK JUIsl Pa3BUTHUSL TAaKOrO TOHSTHS Kak
«Englishness» (mpo6iemMa aHIIMHACKOCTH WM HAIMOHAIBHOW HWACHTUYHOCTH),
CTaBIIETO HEOTHEMJIEMbIM KOMIIOHEHTOM MEHTAJIbHOTO U3MEPEHUs, KBUHTICCEHIIHEH
OpUTAaHCKOTO HAIMOHAJIBHOTO XapaKTepa, KOTOPHIM Halllell CBOE OTPaKCHHE B JIBYX
durypax Toi amoxu — koposeBe Bukropuu u o6pase aHTIIMHCKOTO JHKEHTIbMEeHa (the
English gentleman). Byayuun «a symbol for quintessential Englishness» («cuMBo0oM
JUIS. aHTJIMMCKOCTH 1O cBoe cytu») [Berberich 2007: 12], a mKeHTIBMEH M
JDKEHTIIBMEHCKUN KOJIEKC CTalld HOpMaMHU TO0JI00ArOIIero MOBEIECHUS U BO MHOTOM
XapaKTepU30BAIA AHTIMUACKUN 00pa3 >ku3HU. Ero ymamok m paspylieHue ycCTOEB,
pa3zodapoBaHue B HJeajaX, KOTOPHIC yAEPKUBAIU JHKEHTIBMEHCTBO, MPEAIOIaraio
HEOOXOIMMOCTh CITACUTEIFHOTO BO3BpaTa K OBUIOMY BEJIMYHIO Yepe3 YEeIOBEUECKOE
npeoOpakeHne, yepe3 SABICHHOCTh HOBOTO Hiecana. Bo3MOKHOCTh OCYIIECTBUTH ITO
OblJJa TOJILKO Yepe3 OCBOCHHME 3aKOHOMEPHOCTEW XYHI0’KECTBEHHOW OOpPa3HOCTH,
MOCJIEIOBATENBHOCTh Yy DeMHUHIra KOTOPOW O4Y€BUIHA. TaK, MCXOAHAs CMBICIOBAs
Harpy3ka boHma — nmeanbHOCTh U KOHKPETHOCTh — peaTi30BaHHAs] COOTBETCTBEHHO,
B JDKEHTJIBMEHCKON MIOCTACH W IIMMHOHCKOU NEATeTbHOCTH, (POPMUPYIONTUX HOBYIO
pEaNbHOCTh OBITHS JDKCHTIBMEHA, B KOTOPOW Bce MpeoOpasyeTcs, MpeObIBaeT B
HOBOM COOTHOIIIEHUHU B COOTBETCTBUU C TBOPUECKOU BoJsieil aBTopa. Hu coOCTBEHHBIM
onblT DeMuHra — KYpPHAJIUCTCKUN U pa3BeAbIBaTENIbHBIN, — HU Oorareiliine ero
’KU3HCHHBIEC BIIEYATIICHUS HE OBUTH peraronumMu B co3aanuu bonma. [IpeBanupoBanu
XYJ0’)KECTBEHHO-ICTETUYECKNE 3aKOHOMEPHOCTH, VYBOJSIIHE OT PEaJbHOCTH,
B3PACTUBIICH €T0 WACATOTHYHOCTH. [I03TOMY OH CTpEeMHTEIHLHO OOpEeTaeT YepThI
ACTETHYECKOTO Heana MaCCOBOU KYJIbTYPHI, pe3yIbTaT UACATHHOTO MOJICIUPOBAH HsI



JOKEHTJIBMEHCTBA U IIMTMOHAXkA, BRIPAXKEHHOTO B TaKOM MpHUBIIeKaTeaIpHOM o0Opaze. K
TOMY K€, TI0 MHEHUIO UCCIeJoBaTeNel, «BUKTOPUAHCKUHN HKEHTIBMEH, CO3/aTellb
camMoil 00JIbIIION UMIIEpUH, KOT1a-1M00 CYIEeCTBOBABILIEH B MUPE, ObLT POMaHTUKOM
B cep/iie, NIyOOKO MPOHUKIIUCH CPETHEBEKOBBIMU UJIESIMU 0J1aropojicTBa, OTBaru U
peiapckuMu  cTpanctBusiMu» [Berberich 2007: 22], x yemy ®nemuHr He ObLI
paBHOayIIEH. J[Ji1 HETO ATO HE OBUIO «CaMOOOMaHOMY», a cllaraeMbIM 00pa3a KU3HU
ero repos. Yteepausiueecsa B XIX BeKe «IIpeacTaBiIeHUE O JHKEHTIbBMEHE MIEPEPOCIIO
B «CO3JaHHYIO TPaJUIIMIO»: OCHOBaHHAas HA CPEIHEBEKOBOM KYJBTE pHIIaps, OHA
Oblla ajanTHUpoBaHa U TMpeoOpa3oBaHa B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHBIMU
notpeOHocTsamu» [Berberich 2007: 21], kotopas crajga HEOThEMJIEMOM 4YacCThIO
«AHTJUUCKOCTU» W HAIIMOHAJIBHOTO JyXa, YCBOSGHHBIX DJIEMUHIOM KaK MCXOJIHBIE B
obpaze  boHma-IpKeHTIBMEHa, yYMTBIBasS TO, UYTO  TONBITKU  yJEpXKaTh
JOKEHTJIIBMEHCTBO KaK KYJIbTYPHBIM (PEHOMEH YCJIOXKHSUIMCh HE TOJBKO TeM (haKToM,
YTO OHO TIPETEepIeBaj0 CYIIECTBEHHbIE HW3MEHEHHWs, HO W HAJIUYHUEeM OTTEHKa
CyOBEKTUBHOCTH, 00OCTpsBIIECH Mpobiemy pernpeseHTaTuBHOCTH. B XX Beke, ¢ ero
BHUMaHUEM K aHTPOIOJOTHYECKUM IpobiieMaM, aKTUBU3UPOBAHHBIX B AHIJIUU
KpaxoM BUKTOPHUAHCTBA, COMPOBOXIABIIEMCSI PA3HOTO poja CKaHJIAJbHBIMU
CUTyaIlUsIMHM, TOPOYAlIMMHU CMBICT JDKCHTJIBMEHCTBA, OOYCIOBHUJIO YYBCTBO
«HEJIOBKOBKOCTH» OT caMoi crenuduku ero ObITHS B OOIIECTBE, TaK KaK K ATOMY
MOMEHTY «OHO CBSI3aHO C KJaccoMm, o0pa3oMm (eodalbHOrO JEHJIOpAa WU
CHOOUCTCKHM «IIEroJIEM», HO B TO € BpEeMs IMOHITHE CTaBUT BOMNPOCHI 00
o0pa3oBaHMH, CTHJIE, MAHEpPaX WM e MPOCTO BHYTPEHHHX IICHHOCTSX» [Berberich
2007: 5]. Bompeku BceM «3a» M «IPOTHUB» JDKEHTIBMEHCKHUE CMBICIBI U (OPMBI
ObITUsI OBUTM BOCTpEeOOBaHBI, TMpPEXKIE BCEro, OOpa3Hble, IOCKOJIbKY 00pa3
XYI0KECTBEHHBIN, IO MHEHUIO TAKWX aBTOPUTETHBIX MCCieaoBarened kak Muxaui
[I'upuivan u Anexcanp JloMaiieHKo, «3TO He MMPOCTO U300paKeHUE WU BBIPAKEHUE
KaKUX-TO OT/ACJIbHBIX SBJICHU, CTOPOH, CBOMCTB WJIM KaPTUH JCHUCTBUTEIIBHOCTH, HO
ACTETHUYECKOE MPOSBICHNE TAPMOHUU TUYHOCTH U MUPA, TAPMOHUH, B CBETE KOTOPOU
NPOSICHAIOTCS M JUCTapMOHUA, U Xaoc, U paznam». OcoOEHHO MOAUYEPKUBACTCS B
Pa3MBIIIICHUSIX O XYA0KECTBEHHOM 00pase TO, YTO OH ABJISIETCS TAKOBBIM, «KOT/Ia BO
BCSIKOM YaCTHOW, €IWHUYHOM, UCTOPUYECKU-KOHKPETHOW >KU3HU PACKPBIBAKOTCS €€
BCceoOImue OBITHITHBIE OCHOBaHMsS, Kakas Obl KM3HH HHM ObUIa u30paHa OOBEKTOM
HETIOCPEACTBEHHOTO HM300paKEeHUS». BaXHBIM BHUIWUTCA «BceoOIee OBITHITHOE
colepKaHue»  XYyIOKeCTBEHHOro  obOpa3a  «kak  MHpOBasi  B3aWMOCBS3b,
B3aMMOOOPAIIEHHOCTh, — OOIIEHHE B OOpa3HOM MHpE BCEX CO BCEMHU M BCETO CO
Bcem» [[mpmman, J[lomamenko 2008: 150]. DT mno3unmMu CTalKUBAIOTCA B
MOBEJICHUH, 00pa3e ku3Hu repost GieMunra, AKEeHTIbMEHA-IIMNOHA, TOJYMHUBILIETO
JUKEHTIIBMEHCKUN KOJIEKC CIIYKEHUIO B pa3BelIKe. YK€ B MEPBOM pOMaHE OOHAHAHBI
«Ka3zuno “Pyasnp”» S. @neMUHT 3HAKOMHUT YUTATEIS C TEPOEM, B KOTOPOM SIBJICHA
MOTIBITKA Pa3pyIIUTh TPEJCTaBICHWE O JDKCHTIBMEHE KaK O KJIEpKEe BBHIOOPOM
npodeccuy MIMUOHA U CBSI3aHHBIX C HEH JIMHWI MOBENECHUS, KOTOPbIE MEHEE BCEro
BSDKYTCS C TpPAJAWIMOHHBIM TOHUMAaHUEM JUKEHTIBMEHCTBA C €ro HabopoM
o0s13aTeNbHbIX MJI BbINOJMHEHUs] mpaBui. Tak, B pomane J[k. I'oncyopcu «Cara o
@opcaifTax» MpeAcTaBleHa pa3BETBICHHAs MOPTpPETHash cucrema, o0oOIaronas
JUKEHTJIIBMEHCTBO B (opMe BbI30Ba U CHOOM3Ma CEMbH, SIBIICHHBIX B



«0€3yKOPU3HEHHOCTH TyaJIeTOB, U30BITKOM POJICTBEHHOT'O pagyuius,
[IPEYBEINYEHUEM POJM CEMBU M <...> IMPE3PUTEIBHOW TIpumacoil. OmacHOCTH,
HEMUHYEMO OOHaXalOU[yl0 OCHOBHBIE 4YE€pThbl JIOOOro OOLIECTBA, TPYHIbl WIH
unguBuayyma» [Loncyopeun 1983 «CobOctBeHHuk»: 31]; mam B 0000IIEHHO-
LEJIOCTHOM TIOPTPETE, KOTJa «BCS CEMbi cOOpajach 3/1€Ch, LIETrojsis OenbIMU
IepYaTKaMM, CBETIO-KEIThIMU KUJIETaMU, NEPhIMU U MIaTbamMu» [l'oncyopcu 1983
«CoOctBennuk»: 31]. He meHee BbIpa3UTeNbHbl U JUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTHKH,
aKLEHTUPYIOIIME pPa3jIMYHbIEe CllaraéMble JKEHTIbMEHCTBA: «OKOJIO pOsUIs CTOSII
KPYIHBIA, OCAHUCTBIA YEJIOBEK, JBa *KWJeTa O0JIEKaId €ro IIMPOKYI0 I'pyAb — JIBa
KWiera ¢ pyOuMHOBOW OylnaBKOM BMECTO OJHOTO AaTJIAaCHOTO C OynaBKOU
OpWJUIMAHTOBOM, YTO MPUJIMYECTBOBAIIO MEHEE TOPKECTBEHHBIM CIIy4asiM; €ro
KBaJlpaTHOE OpHUTOE JMIIO, I[BETAa NepraMeHTa u Oejiechle Iia3a CHUsUIM BEJIUYUEM
noBepx atriacHoro raicryka» [[‘oicyopcu 1983 «CoGctBeHHUK»: 31]; «TeTs DHH
OblIa 37€Ch: HErHYUIMHCA CTaH CIOKOMHOE JOCTOMHCTBO €€ CTapyecKOro JHIa
BOIUIOMIANIM B ce0€ HEMOKOJICOMMBIN TyX COOCTBEHHMYECTBA, CBOMCTBEHHBIN BCel
cembe» [['oncyopcu 1983 «CobctBennuk»: 31]; «/xemc Obut Gosnee mectu QyToB
pocTa, HO OYEHb XYJIOHM, CIIOBHO €My C CaMOT0 POXKACHHS CYXKIEHO ObUIO MCKYIATh
CcBOEHl Xyno0oW upe3MepHyI0 AOpOJHOCTh Opata. Jl)kemc crosui, Kak Bceria,
CrOpOMBIIINMCH, U XMYpPO TOTJSJBIBAT MO CTOPOHAM; B €ro CEepbIX TIila3axX 3acThlia
Kakasi-TO TPEBOXHAas MBIC/Ib, OT KOTOPOM OH BpeMsi OT BpPEMEHU OTBJIEKAJICA U
OOBOJMJI OKPYXAIOIIUX OBICTPHIM, OErJIbIM B3IJIAIOM; 3alaBIIME IEKU C JBYMS
napajuleIbHBIMU CKJIaJKaMU M BBIABaBIIYIOCA BIIEPE] YHCTO BHIOPUTYIO IITUHHYIO
BEPXHIOI Ty0y 0O0pamisui TyCThle MyHIUCThie OakeHOapawl» [['oncyopcu 1983
«CobctBennuky»: 32]. Co3ganHas rajepesi MOPTPETHHIX 00pa30B-peNpe3eHTATHBOB
BUKTOPUAHCKOW AHIIIMM C JOMUHHUPYIOLIEH AETalblO, C KOTOPOM Ka)XIblii M3 HUX
UACHTU(PUIIUPOBAJICA, B I1EJIOCTHOCTA CBOEH JEMOHCTPUPYET MPUTIYIICHHOE
NpOsIBIICHWE JKEHTIBMEHCTBA B KOHTEKCTE M Ha (OHE pPeCcHeKTaOeNIbHOCTH,
CTOUIIM3MA, YYBCTBA KJIACCOBOT0 coXpaHenus, a st Comca Dopcaiita-coOCTBEHHUKA
ATO €Ille U «HEMPUMHUPHUMBIN KOH(MIUKT ¢ Kpacotoh» [AnukuH 1983: 17], a Takke
MPUMBIKAIOIIMA ~ «BEIIHBIA ~ MHUp, OKpyxamoumuii  DopcalToB, LEPEMOHUU
OpakocouyeTaHus U MOXOPOH, MaHepa TOBOPUThH U BECTU ce0sl — BCE ITO BBIMHMCAHO U
BOCIIPOM3BEACHO B MEIbYANIINX ACTAISIX U SBISETCS BMECTE C TEM OCHOBOM IJIs
oonpmmx 0000menuit» [AnukuH 1983: 18]. Bce 310 HHCHpoBepraercs HOBBIM
nokosieHueM PopcaiitoB B pomane «CoBpeMeHHasi komeaus». Brneyatienue ot 3Tux
MPOU3BEICHUHN MTPUCYTCTBYIOT y DJIeMUHra ajuTF03MBHO, KOT/1a OH O0KMBAeT HOBBIN
MpUeM MOPTPETHON XapaKTEPUCTUKU — KMHOY3HAaBA€MOCTb, YTO ObLJIO MOMYJISIPHO B
1950-1960 rr. C omHOW CTOpPOHBI — «MOJa Ha «MOJIOJCKHYIO» KYIbTYypy —
HehOpMabHYI0,  CIIOHTAHHYI0, aHApXWYECKYyId —  BO3BpAaIllaeT  TOHATHE
«ECTECTBEHHOCTU», KOTOPOE CMSrdaer (PU3MOIOTHYECKHE KECThI, YTPUPOBAHHBIE B
Hayaje BeKa HATYPaJIMCTUYECKUM TeaTpoM, Oiarojapsi TOMy, YTO OHU UCIOJHSIOTCS
O4YEeHb MOJOABIMU Tenmamm» [bynrakoa 2005: 23]; HO ¢ ApYrol — 3aKOHOMEPHOCTH,
Ha koTopbie ykazan FO. Jlorman: «CnocoOHOCTh KMHEMaTorpada pa3faeianuTb O0IHK
YeJoBeKa Ha «KYCKM» M BBICTPOUTH A3TH CETMEHTBHl B IOCJIEAO0BATEIbHYIO BO
BPEMEHHOM OTHOIIEHUWU UEMNOYKY MpeBpaliaeT BHEIIHUW OOJMK 4YeJoBeKa B
noBecTBOBaTeIbHBIM TekcT» [Jlotman 1998: 356] u manee — «oOpa3 4yenoBeka Ha



9KpaHEe NpeNeSbHO MNPUONMKEH K >KM3HEHHOMY, CO3HATEIbHO OPHEHTHPOBAaH Ha
YAQJIEHUE OT TEATPAIBHOCTH U UCKYCCTBEHHOCTH. 1 OMHOBPEMEHHO OH IIPENEIBbHO —
3HAUUTENBHO OoJiee, YeM Ha CHEHE U B H300pa3UTENbHBIX HCKYCCTBAX,
CEMUOTHYEH, HACBIILEH BTOPUYHBIMU 3HAYEHUSIMHU, MIPEACTAET NEpe] HaMH KakK 3HAK
WIM LEeMb 3HAKOB, HECYIIUX CIOXHYIO CHCTEMY JOMOJHUTENbHBIX CMBICIOBY
[JTorman 1998: 356]. Tem u BbI3BaHa BU3yanu3alus boHIa B IEPBOM poOMaHE yepes
u3BecTHOro akrepa Xoru Kapmukasis 6e3 NCUXOIOrMYecKUX HIOAHCOB, @ UMEHHO C
OpUEHTalMel Ha «4YeJIOBEKa Ha SKpPaHE» U €ro «MaKCHUMallbHOE COJIMKEHUE» HE «C
YeJIOBEKOM B JKH3HU», a C TepoeM JHUTEepaTypbl — CKaXeM Tak, nepedpasupys
0. Jlotmana. Tak, B pomane «Ka3zunno “Pyaitanpy”», NpencraBiisisi CBOETO Irepost
YUTATENI0, MHUCATENb MMOAYEPKHYTO pa3pylIaeT KIACCHUYECKYI0 aHIJIMUCKYIO
HNOPTPETHYIO XapaKTEPUCTUKY C JKEHTJIBMEHCKOM BHEIIHOCTBIO — «OH OYE€Hb
CUMIIATUYHBINA, HaMOMHUHAET <...> 4yeM-TO akrepa Xoru Kapmukasis», HO TyT xe
cienyet B (hopMe IpeloCTepeKeHUs HEOOXOAMMOCTbh OCTaBUTh YEPTHI JKEHTIIbMEHA:
«B HEM UYYBCTBYETCSl KakKasi-TO CypOBOCTb M X010AHOCTH» [Premunr 2008 «Kazuno
“Pyaitanp”»: 57]. AxTepckas BHEIIHOCTb, MH(OJIOTU3UPOBAHHAS MAaCCOBBIM
3puteneM, ucnoib3yercs @OIeMUHIOM Kak KHHOMOATOJOTMYECKUN TIpHeM Jis
MU(DOIOTU3UPOBAHHOTO BOCIIPHUSTHUSI CBOETO I'e€pOsi U BMECTE C TEM HUBEIHMPOBAHMS
BHEITHEH HEKPAaCUBOCTH AHTIUNUCKUX JIMTEPATYPHBIX KEHTJIBMEHOB. TeM caMbIM
@DyieMHHT aKIEHTUPOBAJI B3aUMOJICHCTBUE KUHO U JIMTEPATYphl B CO3JaHUH HOBOTO
reposi, 00yCJIOBIEHHOTO creupuKoil MaccoBOro kuuemartorpada — cozganuem muda
00 odepeaHO 3Be3/ie, CPABHUMBIM Yy aHIJIMICKOTO MUcaTeNsl ¢ BEHIOOPOM akTepa Ha
POJIb, C PEILIUTEIBHBIM OTCEYEHUEM TOT'0, YTO MOKET BbI3BaTh Pa3/IpaK€HUE 3pUTENS,
B JIaHHOM CJy4yae, BHUKTOPHMAHCKOE TMOJIHAJIOEBIIEE JHKEHTIBMEHCTBO, H
JEMOHCTpallMsl €ero HOBOM  MoauduIMpoBaHHONW  (GOpPMBI, IIMHOHCKOW, B
CONPSHKEHHOCTU C TMPOSIBJIEHUEM aHIJIMHCKOrO HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa, (4To
BCETr/Ia BBI3BIBAJIO BOCXHUIIIEHUE aHIJIMYaH B 00pa3e BbLAaroierocs passequnka Kuma
Owuibu). Takoe HacioOeHHWE ITUTEPATYPHO-KMHEMATOTPAPUUECKUX CTpPaT CO3/aeT
¢beHoMeH, cTaBmUKA (AKTOM KYJITYPHOW KWU3HM AHIJIMH, TNPUYMHOXXEHHBIN
ouorpadIecKUM MOMEHTOM: aKTep O4YCHb MOX0X Ha dnemunra. Tem cambiM, S.
@®neMHUHI, ¢ OJHOW CTOPOHBI, HUBEJIUPYET IIOUCK CXOJICTB CBOEr0 TIeposi C
BO3MOKHBIMH W3BECTHBIMH IINTMOHAMU KaK MpoToTunamMu bonaa, akueHTupys ceds B
TaKO! POJIH, C IPYroil — OTXOJUT OT CO3JIaHMsI TPAJULMOHHBIX Pa3JIOruX MOPTPETHBIX
XapaKTEPUCTUK AHTITUHUCKUX POMAHOB, COXPAHUB OT TPAJUIIMH JUIIb «CYPOBOCThH U
XOJOIHOCTE». AKTEpCKas KpacoTa M Y3HAaBa€MOCTb JUKTYIOT bOHAY HOpMBI
MOBEJICHUs, BOCTIPUHUMAEMbIe KaK 00JIErYeHHOE TKEHTIBMEHCTBO: «JIIOOUJ MIIOTHO
U CO BKYyCOM TII03aBTPaKkaTh», «MalllMHbI CTall €ro xo00u», «ObLI a3apTHHIM
UTPOKOM», «CEPbE3HO OTHOCUTCS K KapTOYHOM Mrpe», Kak M THIATEJIbHBIA BBIOOP
OJIeXKIbI, TOCTABIIABIINKA YBepeHHOCTh 00pasy [Dmemunr 2008 «Kazuno “Pyaitans”»:
46, 53, 62, 83].

VY3naBaemocTh boHJa ynTaTenemM yepe3 MIOTHO YCBOCHHBIM akTepCKuil 00pa3
CTaHOBHUTCS y DeMUHIa NPUEMOM KIIUIIE, KOTOPbIA aBTOP HUCIOJIB3YET U B pOMaHE
«IIpoektr “MyHpakep”»: «HeM-TO MOX0XK Ha M3BECTHOTO KUHOAPTHUCTA. Takue xKe,
KaK W y Hero, Ojmaropognsie uepthl nuna. [IpaBma, B ouepTaHuu pra MpoOrJisiibIBAeT
YTO-TO >KECTOKOE, Ja U Ija3a OTIMBAKT X0a0A0M ctanm» [Puemunr 2008 «IIpoekt



“Mynpakep”»: 125], kak Obl HEB3Hauall HaIIOMUHAs O cnenupUKe U NpeIHa3HAaYeHUN
CBOEro reposi. B ompeniesieHHON CTENEHU 3CTETUYECKUM BBI3OBOM MPEACTABIISIETCA
dbopmupyembiii  diemMuHroM  conuManbHBI  psg boHpma:  JoKeHTIBMEH (1O
POIOCIOBHOM) — MIMUOH (TI0 city)0€) — mupar (1Mo HaType), KaK OmpeaeisieT cedst cam
areHt 007, HO, IO CyTH, caM aBTOpP, TEM CaMbIM, HACTAMBAET HA TAKOM COYETaHWH,
CJIeI0BaTeNIbHO, BUJIOM3MEHEHHUAX JIPKEHTIBMEHCTBA, IPUBHOCUMBIX 00pa3zoMm boHna
B KYJbTypy M HMEHYEeMOH NHUpaTCKOi BoJIbHOCThIO. DruemMuHr sty ¢pazy He
MOBTOPWI HA B OJJHOM M3 POMAHOB, HO QJUTIO3MBHOE €€ MPUCYTCTBUE B MOBEJICHUU
bonpa omytumo.

Kaxnaplii U3 mocieAyrmux poMaHOB OOHIUWAHBI OTMEYEH BBIHYXKICHHOU
O0opbOoli  boHAa ¢ KOJEKCOM [IKEHTIbMEHA, IMPOJUKTOBAHHBIA IIMTUOHCKOU
npodeccueil M JIETKMM OIIYyIIEHHEeM «O0JaropogHoro» muparctBa B cebde. Tak, B
pomane «IIpoekt “MyHpakep”» OCOOEHHO MOTYEPKHYTO, YTO JJISI HMCTUHHOTO
JUKEHTJIbMEHAa HEOThEMJIEMOW YacThi0 JKU3HM OBUIO YJIEHCTBO B OJHOM U3
NPECTXKHBIX KIyOoB U ero nocemenue. Odummansuo [xeiimc boHn He coctosin B
TakoM, HO ObIBayl OJyiarojapsi TPUTJIAICHUSM JPYyTHX UieHOB Kiyba. Hauwamno
CIO)KETHOM JINHUU aBTOP pOMaHa 3aJi0k1J1 KIMEHHO B OJTHOM M3 CaMbIX 3HAMEHUTHIX B
MUpE  KapTO4HBIX KiIyooB, B  «bmeias», dleHOM  KOTOpPOro  SIBJISJICS
HEMOCPEJCTBEHHBIN PYKOBOAUTENb CEKpPeTHOro areHta M.: «iy6 <...> 10
CErOJHSIIHETO JIHS OCTAETCS MECTOM CaMOro M3bICKAaHHOrO B MHpe azapta. OH cTan
HE TaKUM apUCTOKPATHYECKUM, KaKuM ObUI paHbIlle, TOCKOJIbKY TIepepaciipe/ielieHue
OboratcTBa B oOOmIecTBe cjaenago cBoe jnaeno. Ho 3To Bce emie oauH U3
NPUBWICTUPOBAHHBIX JIOHJOHCKUX KIYyOOB C OrpaHUYEHHBIM YHUCIOM YJICHOB,
KOTOPOE€ HE MPEBBIIAECT JABYX COTEH 4eNoBeK. KaK/blil KaHIUIAT JOJKEH MOIYYUTh
JIBe pEKOMEHIAIuH, YTOObI OBITh M30PAHHBIM B WeHBI Ki1y0a. OH T0KEH BeCTH ceOs
KaK JDKEHTJIBMEH U ObITh B COCTOSHUH MPEIBSIBUTH CTO THICSY (YHTOB HAIIMYHBIMU
WA 30JI0TYI0 KpeAUTHYIO KapTouky» [@aemunr 2008 «IIpoekt “Mynpakep”»: 32].
deMuHT a1 KpaTKyr UCTOpHIO KiiyOa «bieia3y», 3HakoMsl yuTaTeNei ¢ mpaBujiaMu
U OCOOCHHOCTSIMH B JETalsX, MOJYEPKHYB HCKIIOUYUTEIBHOCTh M 3HAYUMOCTH
JAHHOTO 3aBEJICHMs /I CIMBOK OO0IIecTBa — KIy0 MO MpaBy MOXHO Ha3BaTh
OIUIOTOM  CTapblX TPAJULMN  AHIJIUKUCKOTO JKEHTIBMEHCTBA C  OTTEHKOM
[JIAMYPHOCTH, KOTOPBIM HMHTPUTOBaJ MPUBUIETUPOBAHHOCTHIO 3JIUTHI, Ka3aBLICKCS
UJeaJoM, KOTOPOMY XOYETCS MOJpa)xaTh. byayyu JydlllMM WUIPOKOM B KapThl B
CexpetHoit cinyx0e, areHTy 007 mpeCcTOUT OTIPABUTHCS ¢ HAYaTLHUKOM B KITyO ISt
napTuu B OPHIDK JUIsl TOTO, YTOOBI «IIPETOAHECTH YPOK» MUUIMOHEPY XbIOTO
JpaKCcy, KOTOpBIA HEMBICIUMBIM OOpPa30M BBIUTPHIBAET KPYMHBIE CYMMBI H, IO
MHEHUIO npejiceaarens kiryoa «bnerins» basunnona, »xynpHUYaeT B KAPTEIKHON UTPE.
Ho cooTBeTrcTBHE HEOOXOIUMO HE TOJBKO B MACTEPCTBE B UIPE, HO U BO BHEIIHEM
obmuke. Crexyst KOJEKCY OJEKIbI, MOANCPKUBAEMBIM KaXIbIM JCHIU, «OJCTHIH B
IJIOTHYIO O€lyro IIEJNKOBYIO pyOalliky, B TEMHO-CHHUX OpIOKax, TEeMHO-CHHUX
HOCKAaX M XOpOIIO HAYMIIEHHBIX YEPHBIX MOKacuHax, BOHI cuaen 3a cTOJOM C
KapTOYHOM KOJIOJAOM M BEIMKOJICTTHOM KHUTOM, ONMMCHIBAIOIICH pa3IUYHbIE CIIOCOOBI
xKynbHHUecTBa B KapTb» [DrmemuHr 2008 «lIpoekt “Mynpakep”»: 30]. CormacHo
H. uddepy, dunocody nennusMa, «COBEPIICHCTBO OJCKIbl 3aKIIOYACTCS B
uneansHoi kpacote» [Iuddep 2011: 237], nis KoTopoil BakHA KaxkJasi AETab,



BBIpaKE€HHAs MOCJIEI0BATEIILHOCTHIO TEJIECHBIX JBIKEHHUIN Kak MPUMEP YBEPEHHOCTH
B ceOe U MPeBOCXOCTBA: BOH/T «HAMOIHUI MOPTCUTap CUTApETaMU U TIOJIOKUIT €T0 B
3aaHui kapMmaH Oprok. [loBsi3aB 4epHBIM BSI3aHHBIA TaJCTyK M HAJEB MUJXKAK, OH
yOenuics, 4To 4YeKoBas KHWXKKa Jiekana y Hero B OymaxHuke» [Pnemunr 2008
«IIpoext “Mynpakep”»: 31, (momguepkuyro Hamu — JI.I'.)], ¢ ydeTom TOro, 4tro «3a
BCIO CBOIO JKHM3Hb OH Opascs 3a kapTel B «bieia3» He Oosee mroxuHbI pa3. U B
MOCJICTHEM CITydae OH TaM JIOBOJBHO CHUJIBHO OOKErcs, urpas rmo-KpyrnHoMy B TOKED,
HO TMEPCIEKTUBBI XOPOIIETO BBIMIPHINIA B OpPUIX U BO3MOMXHOCTH 3alOJIyYUTh
He0e3pa3IMYHyI0 JUIsi HEro CyMMYy B HECKOJBKO COTE€H 3aCTaBWIa €0 MBI
HaIps4bCsl OT NpeABKyIIeHus Bcero 3toro» [diaemunr 2008 «IIpoekT “MyHpakep”»:
33]. Onmnpenensist s CBOEro reposi Takoe 3aaaHue, POIEeMUHT-IKEHTIbBMEH,
0€3yCJI0BHO, OCO3HaBaJ, YTO B JIAHHOM CJlydyae HapylIaeTCs MPaBUIO «UECTHOU
UTPBI», KOTOPOMY 00si3aH ObUT CJI€0BaTh KaXKJbIA YETOBEK, CUYUTAIOIIMKA ce0s
JokeHTIIbMeHOM. Ho, Opocasi BBI30B «HUCTUHHOMY» JIKEHTJIBMEHCTBY, IHCATEIb
co3nan obpa3 Hekoero «flawed gentleman» (KEeHTIBMEHA C U3BSIHOM), TEM CaMbIM
yKa3bIBas Ha TO, YTO CO 3JIOACSIMH HYXKHO OOpOThCS HECTaHAAPTHBIMH MeTogamMu. O
Jlxerimce bonzie Hemb3s OBLIO CKa3aTh, YTO OH «IIOX0X Ha T€X MapHEH, KOro 0ObBIYHO
MOHO YBUJETh B KiyOe «biiei3»», y KOTOPhIX «BbIpaKEHUE JIMIIA OTIA€T XOJI0I0M
U KaXeTcs omnacHbIM. Ha BHJ OH JOCTaTOYHO KpPEemok TejloM. MoeT COWTH 3a
cienoBaTeNsl WIM aJiBokara, pabortaromiero B Mamaite wnm Halipobu mo nenam
TEppOpUCTOB. JlOBOJILHO-TAKM JKECTKMH Ha BHUJ mnoceTutenby [Praemunr 2008
«IIpoexkt “MyHpakep”». 36]. SBussach BOIUIONIEHUEM KadeCTB OpPHUTAHCKOTO
HAIIMOHAJBHOTO  XapakTepa, WHBIMH cjoBaMH Borutomenuem «Englishness»
(anrnmiickoctu), «boHI 3HaNM, YTO B HEM OBUIO YTO-TO UYXECTPAaHHOE, HE
anrnuiickoe. OH 3Han TakXke, 4TO ObUI OAHUM M3 TeX JIOJEH, KOTOPHIM TPYIHO
ocTaThCs He3amedeHHbIMU. OcobOeHHo B Axriaun» [@nemunr 2008 «IIpoekt
“Mynpakep”». 36]. Ho arenra 007 3TO BOBCcEe HE BOJHOBAJIO, OH 3HAJ, YTO «OBLI
pOXKIeH ayisa paboThl 3a TpaHMIICH, Belb areHT €ro Kjiacca HUKOT/a HE CTal Obl
BBITMIOJHATh 3aJaHusl 371eCh, B AHIIHNH, 1MOJ TpUCMOTPoM CeKpeTHON CIyX ObI»
[Dremunr 2008 «IIpoekt “Mynpakep”»: 36].

ABTOp OOHIMaHBI BeChMa MICTIETWIIEH B MOJlade roJoBOro 3apaboTtka bonna:
«B rom oH momy4al TONATOPHI THICAYU (PYHTOB — 3aprjiaTa OTBETCTBEHHOTO
paboOTHUKA TpaXIaHCKOM CIYyKObl W  JOTMOJHUTENIBHO THICSIYY, JCHBIH, HE
oOnaraemMpie HAJIOTOM, KOTOpPBIE OH HCIIOJIb30Ba 0€3 oTueTa Ha COOCTBEHHBIE
HyXabl. Ilpy  BBINOJHEHMHM 3aJaHUl OH MO  TPaTUTh CKOJBKO €MY
3abmaropaccyautcs. [loaTomy B octansHOe Bpemst boua Mor 6e30e1HO KUTh Ha CBOU
nBe ThIcTuU PyHTOB yucTOro noxoma» [Dmemunr 2008 «IIpoekt “MyHpakep”»: 14],
B UE€M IPOCMATPUBAETCS MOAXO] JKEHTIbMeHa-Kiepka co ctoponsl dnemunra. Ho
Takasi MIENETUIIBHOCTh KAacaTeJIbHO CPEJICTB HOCUT JIBOMHOW XapakTep: C OJHOM
CTOPOHBI, HAXOMIICh B AHTJIMU U BBITIONHSIS CBOIO OOBIYHYIO pabOTy «J0Ma, areHT
007 mor paccuuThIBaTh Ha 3apabOTOK U CIy4aBIIHUECS BpEMsI OT BPEMEHH BBIUTPHILIN
B KapThl WM roibd; ¢ Apyroil — 3a rpanuiieil bona Ben coBcem mHOM 00pa3 KU3HH,
HacClaXJasCh HEOIPAHUYECHHBIMU JICHEKHBIMU cpeacTBaMu CHUKpeT cepBHUC. Takoe
MOJIO’KEHUE BEIlle OTYaCTH MOKET HOCUTh OMorpaduueckuil xapaxkrtep, Onpeaensis
CTpeMJICHUE aBTOpa MOCPEICTBOM TJIABHOTO nepcoHaxa BBIPa3UTh



HEpeaJn30BaBIIMECS MOMEHTHI B cOOCTBEHHOW Kapwepe. Ho toT (akt, uro «H
®demMuHr, aBTOp, OBLT JKEHTIBMEHOM. [[xeliMc boHa, mepcoHax, Tak Ke SIBIASETCS
ToxeHTIIbMeHOM» [ Tornabuoni 1966: 34], To ecTh, Kak Obl YHAclIeIOBaHO, SIBISETCA
HeocropuMbIiM. Tem He MeHee, 3TO TOT OuorpadUuuecKu-IKEHTIbMEHCKUMA
KOMIIOHEHT OOHJMAaHBI, KOTOPHIN MpenoaracT He00X0JMMOCTh 00Jiee TIIATeIbHOTO
pPacCMOTpEHUS.

Kax ytBepxnaer K. bep6epuu, aBropsl XX crosietus oOpaiaioTcss K o0Opasy
JOKEHTJIbMEHA, TEeM caMbIM oOOpailasi BHUMaHUE Ha TO, 4TO «00pa3 Bce elle
MPOJIOHKAET 3axXBaThlBaTh HE TOJBKO MHcaTeNed, HO, 4Yro Oojee BaXHO, B
NEePCIEKTUBE MUPOKUE KPYTU YUTATENe» Tak Kak «purypa JHKeHTJIbMEHa <...> BCe
TaK K€ HEOTCTYITHO TpecieayeT KOJUICKTUBHOE CO3HAHHME OPUTAHCKUX YUTATEICH)»
[Berberich 2007: 37]. Bonmonoru cxoasaTcsi BO MHEHHMH, YTO MMEHHO HAI[HOHAIbHAs
npUHAIIeKHOCTH (national identity) chuckana cnaBy [[xerimcy bouny. [lo MHeHHIO
xenmca Ysnmena, [xxermc boHpa accomuupyercss B NPEIACTaBICHUM MacCOBOWM
nyOJIMKA C «OMpeJeeHHbIM 00pa3oM OpUTAHCKOCTH», a UMEHHO C «the suave
gentleman  hero»  («M3BICKAHHBIM  T'E€POEM-IHKECHTIIBMEHOMY),  SBJISIFOITAMCS
«OJUIIETBOPEHUEM MEPUTOKPATHM U TmpodeccuoHann3Ma, KOTOPbIe TOMOTIIHU
chopmupoBaTh OpUTaHCKOE 001IeCTBO mociie Bropoit MupoBoit BoitHbe» [Chapman
2005: 130]. Lenurtens azapTHBIX HIp (KapThl, pyJeTKa), KPENKUX HAIMHUTKOB
(mMapTuHU, OypOOH, BOJAKA) W JKEHCKOM KpacoThl (Mo mnpu3HaHUO boHma, 3To
npuBJieKaTeNbHbIe, A((PEKTHBIE JKEHIIUMHBI, HE SBJISIONMECS WMEHHUTBHIMU U
y3HaBaeMbIMU) bBOHJ yIOTHO 4YyBCTBOBall ce0si B CMOKHMHIE U BBITJISACH, Kak
UCTUHHBIA MWUJUIMOHEP, KOrJa CO CBOEH CIYyTHUUEH YCa)XUBAJICI B JOPOrOM
pecTopaHe WM M4Yall Ha JJOPOrOM aBTOMOOWJIE, MBITAACh €€ cracTh. TeM He MeHee,
BoHn Bce ke He SBISETCS HWCTHUHHBIM JOKEHTIBMEHOM, OH JIMIIb HWHOTIA
OPUAECPKUBACTCA KOJEKCA JDKEHTJIBMEHA: COXPAHSET CBOK MPUBSI3aHHOCTh K
OlIeXkK7E, €lle W HalmuTKaM, HO OTHOCHUTEIHbHO o00pa3a JKM3HH B IEJIOM — 3TO
MOJIHEHIIIee HapyIIeHUEe JHKCHTIBMEHCKOW Tpaauiini. boHa kak Obl OpocaeT BHI30OB
KyJIbTypE€ CBOMM MOBEIAEHUEM: y CEKPETHOTO areéHTa HET HE TOJBKO CEMbU («i yikKe
nouTu xeHat. Ha myxunne» [@nemunr 2008 «bpuinuantel BeuHbl»: 408]), HO U
MOCTOSIHCTBA B OTHOIICHHSIX C keHImuHaMu. CryTHUIsl bonaa nmpuHagiexar 1ubo K
IIIMOHCKOMY cocioButo, kak Becnep Jluna («Kaszuno “Pyasnp”»), ['ana Bpang
(«IIpoekt “Mynpakep”»), Tatesina PomanoBa («3 Poccum ¢ mo0o0BbIO»), Mepu
I'yanaiit  («YemoBek C 30JI0TBIM MHUCTOJIETOM»), JHOO K HEBOJBHBIM €ro
coobmankaM, kak Cumona Jlarpens (Conurep) («XKuBH, mycTh yMHPAIOT IPYTUEY),
Tuddann Keiic («bpumnmmantsel Bewnsl»), Xanwumnu Paitnep («oxtop Hoyy),
[Tyccu Tamop («lomndunrepy»), Homumuerra Burtamm (JJomuuo) («Omneparus
«IlapoBass momHusi»»), BuBben Mumens («lllnuon, KOTOpbIA TOOUIT MEHS»),
Kuccu Cy3yku («XKupeuib aunib ABaxkab1»). [l03TOMy UMEHHO 3Tanamu BbIIIOJTHEHUS
TOTO WJIM WHOIO 3aJaHus omnpenensercs otHomeHue areHta 007 ¢ HUMU, TEM HE
MeHee, UM OOO3HA4YeH €ro MKEHCKUH ujeand: «30JI0ThIe BOJOCHI, CEphle TIjasa,
qyBCTBEHHBIN poT, oTiauuHas purypa» [Dnemunr 2008 «bpummnanTs! Beuns»: 408]).
OnHako, BBICOKOE YYBCTBO JXKEHTJIIBMEHCTBA bOH MpOSIBUI TOJBKO MO OTHOILIEHUIO
k rpapune Tepese nu Buuenzo («Ha cexperHoit cnyxbe Ee BennuectBay),
MPEJIOKUB el pyKy U cepare. Ho mocTpouth cemMbio ¢ U30paHHMIEH HE yAalocCh,



OHa Obl1a yOuTa B A€Hb CBaJbOBL. 1 TONBKO MpUBBIUKA BCE MPOBEPSTH 10 MEIOYEH U
MHTYHIMS CTajld HEM3MEHHbIMU cnyTHULIaMu bonna. OH Obul mpodeccuonanom, u
€CJIM MO3BOJIsLT ce0e yBleubcs ouepenHor femme fatale, To 3Hai, 4TO 3TO HE Ha BCIO
*U3Hb. BepeH oH Obu1 nunis BennkoOputaHuu.

[Tatpuotnsm [>xkeriMca boHJa — HEOTBEMIIEMBIA 3JEMEHT AHTJIMMCKOCTH B
arerre 007: «boHA sBIsETCA KOHCEPBATUBHBIM I'€pOEM, 3AIUTHUKOM TOCYAApPCTBA,
XpaOpbIM NaTPUOTOM U <...> CTOPOHHHKOM MOHAapXUU» — OTMEYAIOT UCCIEA0BATENN
[Chapman 2005: 131]. KoncepBaTuBHOCTh JuTepaTypHOro boHIa, Kak OCHOBHAs
yepra BUKTOPUAHCKOM IOBCEIHEBHOCTH, TNPOSABIAECTCS B €ro NpPHUBBIYKAX:
eAMHCTBEHHAas razera, kotopyto untaer boua — «The Times», cTapas narudyHToBas
OaHKHOTa BBI3BIBAET B HEM CEHTUMEHTAJIbHYIO0 MpPHUBA3AaHHOCTb, TaK Kak
acCOLIMMpPYETCsl € YCTOWYMBOCTHIO M CTaHAApTaMHU HEKOTJa MOTYIIECTBEHHOU
UMIIEPUH; Pa3MBILLISSA O cBoel cTpane, [xeiimc boHa Bce Oosblile COOTHOCUT €€ ¢
Anrnuei, a He bputanueil. IMeHHO BUKTOpHAaHCKas 3Mo0Xa YKpemnwia TPaaulHio
YaemuTHsl, U3BECTHYIO KaKoMy aHrnnyaHuHy. Ho repoit ®@nemunra Opocaet BbI30B
TpaAUIMOHHOCTH B pomaHe «Omnepamus “lllapoBas MonHUSA”», KOTa 4YUTATENb
y3HaeT, 4To «boH1 BOOOIIIe HEHABHUIEN Yail, 3TOT ONUYM JJI1 HAPOJIa, 3Ty HAMPACHYIO
TpaTy BpPEMEHM», a, HaXOJACh Ha O3JOPOBJICHUN B CAHATOPHH, /i€ PUTYaJIOM ObLia
noe3aka B OMIKalIyr0 4yalHyl0, BOCIIPMHUMAET 3TO C HENpusizHbio: «OH 3HaI
HamepeueT BCE OKPECTHbIE YaiHble <...>, U MAIOKUHBI JIPYTUX 4YallHbIX, Kade,
3aKyCOYHBIX, TJI€ TIOXKHWIIbIE TTAphl TUXO Oece0Ballv 3a YaIIKON Yasi O IeTAX, KOTOPBIX
3Banu Jlen wnu Pon, Ilepn ninm OTenb, KEMAHHO OTKYCHIBAIM KOHYMKAMU MEPEITHUX
3y0OB KpPOXOTHBIE KYCOUKM IMHPOXKHBIX M 3alMBaIM WX 4YaeM, HE H3JaBas HHU
MaJieiiero 3ByKa mpHu CONPUKOCHOBEHUU C YaHBIMU MPUHAIICKHOCTIMHA. ITO OBLI
MU, OT MPU3PAYHON U3BICKAHHOCTU U JMKTATa MPWIMYUN KOTOporo <...> boHaa Obl
cromuuio» [@raemunr 2008 «Ompeanus “Ilaposas monuusa»: 26 — 27].

Kakum Ob1 He Oblm OyHTapckmii ayx JDxeiimca bonaa, OH HEW3MEHHO
aCCOIMHUPYET ceOs1 ¢ OTEYECTBOM M CUMTAET HEMO3BOJMUTEIBHBIM YCOMHHUTHCS B €T0
MOIIIKA: OH OECIOIIa/IeH K Bparam M JOBOJUT HAyaTO€ O KOHIA. A €Clid Y KOro-TO
BO3HUKAIOT COMHEHUSI KacaTelbHO aBTopuTeTa BemukoOpuranuu, To aredHt 007
npeaynpexaaer: «Bpl HeooLeHUBAaeTe aHTIM4YaH. MOXeT, OHU U MEJJIMTENIbHBI, HO
onn noo6umBatorcsa coeroy» [®nemunr 2008 «lomadunrep»: 218]. M Bce xe,
HECMOTpSL Ha MaTPUOTUYECKHN 3aman, «caM boHI He SBIsSeTCd TUIHYHBIM
aHTIIMICKUM JDKCHTIBMEHOM B KadecTBe Teposi» [Chapman 2005: 132 — 133]. Kak
cuutaer KpuTuk bepHapn bepronsu, pomansl PreMHUHra UMEIOT «BYJIbIapHYIO
atMochepy U XyAOXKECTBEHHOE O(QopMmIIeHHe, YTO CHJIBHO OTJIMYAaeTCs OT
CIAEPKAHHBIX M300paKEHHN OE3YKOPU3HEHHOM JKHM3HU YBEPEHHOI0 B cede
mxenTibMeHay [Chapman 2005: 133]. Ha camom aene Jxeitmc Boup sBiisser coboi
HEKOE CMEIICHHE OCHOBHBIX aKIEHTOB o0Opa3a TUIOUYHOTO  aHTJIMHCKOTO
JUKEHTJIbMEHAa C BUKTOPUAHCKON HWHTEpIpeTaluei, KoTopas XapaKTepHu3oBaja €ro
KaK CKPOMHOTI'0, 0JIarOpoAHOr0, 00XOJUTEIBHOI0, C YyBCTBOM FOMOpA, CHOPTUBHOIO
Y NATPUOTUYHOTO MpeACTaBUTENA. BuanuTcs BO3MOXKHBIM pacno3Hath B areHte 007
7B MOCJIEAHUX KadecTBa, OAHAKO, Kak yTrBepxkaaer J[x. UsnMmeH, Haubosee 4acto
BCTpeyaroleecs: mpuiarareiibHoe, xapaktepusytoniee bonpna, <«wkectokuid» (cruel).
Ho, Bce e, 00HA0JI0r COryIalIaeTcsi C TEM, YTO BHEIIHUE NTPU3HAKHU JH)KEHTIbMEHCTBA



B IJIaMypPHOM IIIMHUOHE MPUCYTCTBYIOT: «OH pa30UpaeTcsi B MPABUIbHBIX HAMMTKAX U
npaBuiibHOU ene» [Chapman 2005: 133], ogHako B KapTOUYHOW UIpe WIM ToJibde
HACTOSIIUNA JKEHTIBMEH HHUKOT/Ia Obl ceOe HE MO3BOIWI «HEUYECTHYIO UTPY», Jaxe
€CJIM TakK MOCTYyMaeT MPOTUBHUK. Tak, mepen yuTareneM MpPe/ICTaeT COBPEMEHHBIN
repoi, 6e3 K1accoBOW MPUHAMJIEHKHOCTH, TOCYAApPCTBEHHBIN CITy>KallUui, JOCTONHBIN
MpeACTaBUTENb 00IIecTBa MPOdPECCHOHATIOB, KOTOPHI MPEANOYNTaeT aHOHUMHOCTD
rpoMKoil ciaBe. Ero cekcyanbHbie CBSI3M M OTCYTCTBUE JJIMTEIIBHOW MPUBSI3aHHOCTH
K OJHOM J>KCHIIHWHE CBUIECTEIBCTBYIOT O TOM, YTO OpHUTAHCKOE OOIIECTBO
«OCBOOOXKAANIOCHh OT OACPKUMBIX B3IVISIAOB 3MOXH KOpoJieBbl Bukropum» [Chapman
2005: 134], omnako elle HE MPEBPATWIOCh B «OOIIECTBO BCEI03BOJICHHOCTH
(permissive society). JIxeiimca BoHga, HECMOTpS Ha €ro aHIJIUHCKOCTb, HEJb3s
Ha3BaTh YMCTOKPOBHBIM aHriau4yaHuHOM: ero oterny u3 I[llotmanauu, a mate u3
[Iseitnapuu. OH mocenian Koy JJjs JHKEHTJIbMEHOB B VITOHE, HO HE 3aKOHYUII €€.
Ero romoBoit noxon neBenuk, 1500 ¢hpyHTOB cTEepanHroB B rog. Ho caMbiM GonbImm
HEJI0OCTaTKOM boH/1a Kak aHTJIMICKOTO J)KEHTIbMEHA SIBJIIETCS OTCYTCTBHUE WICHCTBA
B MIPECTHIKHOM YaCTHOM KIIyOe, Kak «St. Jamesy.

N Bce xe, kak ykaszama K. bepOepuu, ®DiaeMUHr HaMEpPEHHO CO31all
JUKEHTJIIbMEHA «C M3BSHOMY», HAXOSCh B CMSTEHHHM H3-3a «IpeaaTesieil BHYTpUY
OpUTAHCKOTO UCTEOJUIIMEHTA, MOAPHIBAIOIINX aBTOPUTET HEKOTJAa OJTHOW U3 CaMbIX
MOTYIIECTBEHHBIX ~ MMIIGPUA W TONMUPAIOIMIUX  TPATUIUU  AHTJIMMCKOTO
JUKEHTJIIBMEHCTBA KaK CHMBOJIA HAI[MOHAJIbHOM WAEHTUYHOCTH. SH @DieMuHr
OPUTOTOBUJI JJI CBOETO TJIABHOTO JIUTEPATYPHOrO MEPCOHAXKA BAKHYIO MHUCCHIO —
«BOCCTaHOBUTH YeCcTh BenmukoOpuTanuu B rimazax mupa» [Cross 2011: 325], BeI3bIBas
B BOOOpa)K€HUHU YuTaTeNell «o0pa3 MOTyIleCTBEHHON, TOpJI0M U BCe €Ille UMIEPCKOM
bpuTtanuu, KOTOpyl0 HE HACTUT TMOCJIEBOCHHBIN yNaJoK W He HaHec yiiepo» [Cross
2011: 326]. Bosmoxno, JhxeiiMc boHm OB «T€IOHHUCTUYECKHM JaMCKHUM
YrOJAHUKOM W JmnuKyperckum cHoOom» [Cross 2011: 327], kak 0003HAUUIUA €Tro0
b. bepronsu u II. JI>KOHCOH, HO OH HU pa3y HE MOJBEI CBOI CTpPaHy U MOHAPXHIO.
[TosiBieHME B MUPOBOW JIUTEPATYPE «HOBOTO AHTJIUMCKOTO JKEHTJIbMEHA IJISI TOTO,
YTOOBI TOJIOKUTh KOHEI[ CTapblM BEPOJIOMHBIM M  CKOMIIPOMETHPOBAHHBIM
“mxenTiapMenumkam” (“‘chentlemen™)», 3TO CBHIETETBCTBO TOr0, YTO IIHCATEb
MIPOTHUBONOCTABUJI CBOM HOBBIE 3CTETHUYECKHUE BO33PEHHUSI 3M0XE M CMOI JOCTHYb
CBOCH Ienu, co3/aB 00pa3 MIMUOHA-IDKEHTIBMEHA, «C HEJIOCTAaTKaMH JIsi HOBOTO
HeOe3ynpeuHoro BpemeHu» [Cross 2011: 327], BocTpeOOBaHHOTO HOBOTO TepoOs
MacCOBOM KYJIbTYPHI.
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.A. I'oiry0ob
Jxeiimc bona: paccraBanue U BO3BpallleHUE K JKEHTJIbMEHCTBY

Uccnenytorest ocoOeHHOCTH (POPMHUPOBAHUSI HOBOIO THUIA JUTEPATYPHOTO
reposi B aHIVIMMCKOM JuTeparype — ILINUOHa-IKeHTiabMmeHa JlxenMmca bonpa, ero
00yCJIOBIEHHOCTh KaK OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUMHU U UCTOPUUECKUMU COOBITUSIMHU
cepenuHbl XX CTOJETHS, TAK U ACTETUYECKUMHU UCKAHUSIMHU ITPOU3BEACHUN MAaCCOBOU
nuteparypbl.  JIKEHTIBMEHCTBO  BUKTOPUAHCKOM  3MOXH, €r0  KJIIOYEBBIC
XapakTEepPUCTUKH,  CMBICIOBas  HAMOJHEHHOCTh  MOHSATHUS  «IKEHTIbMEH),
PETEepPHEBUIErO CYIIECTBEHHbIE U3MEHEHHUSI CO CMEHOM 310X, peann3oBaHbl B 00pasze
Ixeiimca bBoHma, paccMaTpuBaroOIMCS Kak  KyJIbTypHOE IPOTHUBOCTOSIHUE
BUKTOPUAHCKOW 3MOXE U BBI30B  CIOXKHUBIIUMCS JIMTEPATYPHBIM  KaHOHaM
u300pakeHuss  TPaJUIMOHHOTO  JpKeHTJIbMeHa.  Mcrmonp3yercs — meTonmka
CPaBHUTEIBHOIO JIMTEPATYPOBEICHUS, KHHOIOATHUKHU.

Jlxeiimc bonn npeacTaBieH yepe3 BOCIPUATHE MACCOBOTO YUTATENS/3PUTENS C
aKIICHTOM Ha OpUTAHCKOCTH, U3BICKAHHOCTH BKYCOB M 00Opasa *KU3HH, Te€POUUYECKOU
€ro cojepkaTebHOCTU. B BpIOOpe mucareneM npogeccuu MIMUOoHa JIJIsi CBOETr0 repos
BUJIUTCSl TIOTBITKA Pa3pyLICHUs] MPEJICTABICHUS O KCHTIBMEHE KaK O KIIEpKe, a
CBSI3aHHBIE C HEW JIMHUM TOBEICHUSA MPOTUBOPEYAT TPAAUIUOHHOMY MOHUMAHUIO
JOKEHTJIIBMEHCTBA ¢ €ro Ha0OpOM 00s13aTeNIbHBIX JIJIS BHITIOTHEHUS TTpaBuil. BmecTe ¢
TeM, cyrep-repout 5. dneMuHra He sABISETCS UCTUHHBIM JOKEHTIIBMEHOM; OH JIMIIb
WHOI'ZIA IPUIEPKUBACTCS KOJAEKCa JPKEHTIIBMEHCTBA, COXPaHssl CBOIO IIPUBSI3aHHOCTD
K OJeXJe, €€ U HamuTKaMm, HO Opocasi BBI30OB KyJIbTYype CBOUM IIOBEJIECHUEM —
JEMOHCTpPALMEeN TEJIECHOCTH, K TOMY K€ Y CEKPETHOTO areHTa HET HE TOJIbKO CEMbH,
HO M IIOCTOSIHCTBA B OTHOLICHUSAX C JKEHIIMHAMHU. B 3TOM BHUIWTCA CMELICHUE
OCHOBHBIX aKIIEHTOB o00pa3a THUIHYHOTO AaHTJIUHCKOTO JKEHTIbMEHAa B €ro
BUKTOPHMAHCKOMW HMHTEpIpETallMd 4Yepe3 CTOJKHOBEHHE yracaromiero oOpasa
JUKEHTJIbMEHA BUKTOpHAHCKOU »moxu (oOpassl cembu dopcaritoB JIk. ["oncyopen) u
HOBOTO Te€posi, C BHEIIHOCTHIO Y3HAaBA€MOIro KHWHOAaKTepa, C €ro MupoM u
IIPOCMaTPHUBAIOIIICHCS 32 ATUM cyap00i dnemunra. Llenb co3maHus Takoro reposi — B
BO3POXKJICHUU JKEHTJIIBMEHCTBA KaK KyJbTypHOro (QeHoMeHa ¢ OoraTeiMu
TpAaOULIMAMH, a TaKXKe JKEJIIAHWE IPOJEMOHCTPUPOBATH MHUPY, B TOM YHUCIE H
COBETCKOMY JIUTEPATYPOBEACHUIO, CYIIECTBOBAHUE NPOOJIEMBI TEpPOsi C OJHOU
CTOPOHBI, U BMECTE€ C TEM, HaJM4YM€ B HEM HOBOIO KayecTBa C AKLEHTOM Ha
AHTJIMHACKOCTH.

Takum 00pazoM, MOSIBICHUE B aHTIUHUCKOW JTUTEpaType MOAUDUIIMPOBAHHOTO
AHTJIMICKOTO JKEHTJIbMEHAa (C HEAOCTaTKaMH) CBUJIETENILCTBYET O TOM, YTO
5. @®neMuHr TOPOTUBOMOCTABWJI CBOK  HOBYI  O3CTETHYECKYIOD  MO3UIUIO
HeOE3yNpeuyHOMY BPEMEHH M CO37aJI HOBOTO T'epOsi MAaCCOBOUM KYJIbTYPhI — IITTHOHA-
JOKEHTIIBMEHA.

KuarwueBble ciioBa: OoHAMaHA, MaccoBasi TUTEpaTypa, BUKTOPUAHCKAs 3T0Xa,
MIPOTUBOCTOSIHUE, IIIMUOH-IKEHTIIBMEH.



D.A. Golub
James Bond: leaving and returning to gentlemanship

The peculiarities of formation of a new type of a literary hero in English
literature — spy-gentleman James Bond and its stipulation by both socio-political and
historical events of the middle of the XX™ century and aesthetic search in the works
of mass literature are under examination. Gentlemanship of the Victorian epoch, its
key characteristics, meaningfulness of the notion “gentleman” transformed essentially
through the change of centuries are implemented into the James Bond image that is
considered a cultural opposition to the Victorian epoch and a challenge to the existing
canon of a traditional gentleman depiction. Methods of comparative literary study
and poetics of cinema are used.

James Bond is represented through the mass reader/viewer perception with the
accent on his Britishness, delicacy of taste and lifestyle, its heroic resources. The
writer’s choice of a spy trade for his hero denotes the attempt to destroy the idea of a
gentleman as a clerk; and the associated behaviour patterns contradict the traditional
comprehension of a gentlemanship with its compulsory rules. Moreover 1. Fleming’s
super hero is not a gentleman every inch of him; he only occasionally submits to the
gentleman code preserving his clothes, food and drinks loyalty along with the
challenge to the culture with his behaviour such as the flash display, absence of
family and commitment in relationship with women. Herein lies the shift of emphasis
on the image of a typical English gentleman with its Victorian interpretation through
the collision of a fading image of the Victorian gentleman (images of the Forsytes by
J. Galsworthy) and a new hero with the appearance of the familiar cinema actor with
his myth and visible Fleming’s fate. The purpose of the creation of such hero is to
revive a gentlemanship as a cultural phenomenon with great traditions and also to
show the world and the Soviet literary studies as well, the existence of the problem of
a hero along with the presence of a new quality of him emphasizing his Englishness.

Thus, the introduction of a modified (flawed) English gentleman into English
literature testifies that 1. Fleming counterposed his new aesthetic position to the
flawed age and created a new hero of mass culture that is spy-gentleman.

Key words: bondiana, mass literature, the Victorian epoch, opposition, spy-
gentleman.



